
COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE

van 22 september 2004

betreffende een basisstudie naar de prevalentie van Salmonella bij legkoppels van Gallus gallus

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2004) 3512)

(2004/665/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Beschikking 90/424/EEG van de Raad van 26 juni
1990 betreffende bepaalde uitgaven op veterinair gebied (1), en
met name op de artikelen 19 en 20,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 4 van Verordening (EG) nr. 2160/2003
van het Europees Parlement en de Raad van 17 novem-
ber 2003 inzake de bestrijding van salmonella en andere
specifieke door voedsel overgedragen zoönoseverwek-
kers (2), moet vóór 12 december 2005 een communau-
taire doelstelling voor het verminderen van de prevalentie
van salmonella bij legkippen worden vastgesteld.

(2) Daartoe zijn vergelijkbare gegevens over de prevalentie
van salmonella bij legkippen in de lidstaten nodig. Aan-
gezien degelijke gegevens niet beschikbaar zijn, moet een
speciale studie worden uitgevoerd. Daarbij moet de pre-
valentie van salmonella bij legkippen gedurende een vol-
doende lange periode worden gemonitord om met even-
tuele seizoensgebonden afwijkingen rekening te houden.

(3) Krachtens artikel 19 van Beschikking 90/424/EEG moet
de Gemeenschap acties op technisch en wetenschappelijk
gebied ondernemen die voor de ontwikkeling van de
communautaire wetgeving op veterinair gebied en voor
de ontwikkeling van onderwijs en opleiding op veterinair
gebied nodig zijn, of de lidstaten helpen bij het onder-
nemen van dergelijke acties.

(4) De studie zal technische gegevens verschaffen die nodig
zijn voor de ontwikkeling van de communautaire wetge-
ving op veterinair gebied. Aangezien het van belang is
om vergelijkbare gegevens over de prevalentie van salmo-
nella bij legkippen in de lidstaten te verzamelen, moet de
Gemeenschap de lidstaten financiële steun verlenen voor
de toepassing van de specifieke vereisten van de studie.

De uitgaven voor laboratoriumtests moeten voor 100%
worden vergoed tot een maximumbedrag per test.

(5) Krachtens artikel 3, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1258/1999 van de Raad (3), worden veterinaire en fyto-
sanitaire maatregelen die volgens de communautaire
voorschriften worden uitgevoerd, gefinancierd door de
afdeling Garantie van het Europees Oriëntatie- en Garan-
tiefonds voor de Landbouw. Voor de financiële controle
zijn de artikelen 8 en 9 van Verordening (EG) nr.
1258/1999 van toepassing.

(6) De financiële bijstand van de Gemeenschap wordt ver-
leend voorzover de voorgenomen maatregelen daadwer-
kelijk worden uitgevoerd en op voorwaarde dat de auto-
riteiten de nodige informatie verstrekken binnen de daar-
voor vastgestelde termijnen.

(7) De koers voor de omrekening van de betalingsaanvragen
in nationale valuta als omschreven in artikel 1, onder d),
van Verordening (EG) nr. 2799/98 van de Raad van
15 december 1998 tot vaststelling van het agromonetaire
stelsel voor de euro (4) moet worden verduidelijkt.

(8) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Doel van de studie en algemene bepalingen

1. De Gemeenschap voert een technische studie uit naar de
prevalentie van Salmonella spp. aan het einde van de produc-
tieperiode bij koppels legkippen (Gallus gallus) voor de produc-
tie van consumptie-eieren in de Europese Unie (hierna „de stu-
die” genoemd).
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2. De resultaten worden gebruikt voor de vaststelling van de
communautaire doelstellingen zoals bedoeld in artikel 4 van
Verordening (EG) nr. 2160/2003.

3. De studie bestrijkt een periode van één jaar, met ingang
van 1 oktober 2004.

4. In deze beschikking wordt onder „bevoegde autoriteit”
verstaan: de autoriteit of autoriteiten van een lidstaat zoals be-
doeld in artikel 3 van Verordening (EG) nr. 2160/2003.

5. Voor de uitvoering van lid 1 werken de Commissie en de
lidstaten samen overeenkomstig de artikelen 2 tot en met 6.

Artikel 2

Bemonsteringskader

1. De bemonstering voor de uitvoering van de studie wordt
georganiseerd door de lidstaten en wordt met ingang van
1 oktober 2004 verricht op bedrijven met ten minste 1 000
legkippen. In voorkomend geval worden ook kleinere bedrijven
overeenkomstig de technische specificaties van artikel 5 bemon-
sterd, waarbij bedrijven met meer dan 350 kippen de voorkeur
krijgen.

2. In elk geselecteerd bedrijf wordt één koppel kippen van de
geschikte leeftijd bemonsterd.

3. De bemonstering wordt hetzij door de bevoegde autoriteit
zelf verricht, hetzij onder toezicht van de bevoegde autoriteit
verricht door instanties waaraan de bevoegde autoriteit deze
verantwoordelijkheid heeft gedelegeerd.

4. Per lidstaat worden ten minste 172 bedrijven bemonsterd.
In lidstaten met minder dan 172 bedrijven worden alle bedrij-
ven bemonsterd. De bemonstering van bedrijven met meer dan
1 000 kippen is in ieder geval prioritair.

Artikel 3

Opsporing van Salmonella spp. en serotypering

1. De opsporing en serotypering vinden plaats in de natio-
nale referentielaboratoria voor salmonella.

2. Indien het nationale referentielaboratoria onvoldoende ca-
paciteit heeft om alle analyses uit te voeren of indien de opspo-
ring gewoonlijk niet door dit laboratorium wordt verricht, kun-
nen de bevoegde autoriteiten in afwijking van lid 1 besluiten
om een beperkt aantal andere laboratoria die bij de officiële
controles op salmonella betrokken zijn, met de analyses te be-
lasten. Deze laboratoria moeten bewezen ervaring met de ver-
eiste opsporingsmethode hebben, moeten een kwaliteitsbor-
gingssysteem toepassen dat aan de ISO 17025-norm voldoet
en moeten onder toezicht van het nationale referentielaborato-
rium staan.

3. De opsporing van Salmonella spp. wordt verricht volgens
de door de communautaire referentielaboratoria voor salmo-
nella aanbevolen methode.

4. De serotypering wordt verricht volgens het Kaufmann-
White-schema.

Artikel 4

Gegevensverzameling, beoordeling en rapportering

1. De nationale autoriteit die overeenkomstig artikel 9 van
Richtlijn 2003/99/EG verantwoordelijk is voor de opstelling van
het jaarlijkse nationale verslag over de monitoring van salmo-
nella bij dieren, verzamelt en beoordeelt de resultaten van de
overeenkomstig artikel 3 en het in artikel 2 bedoelde bemonste-
ringskader verrichte opsporing en deelt deze beoordeling mee
aan de Commissie.

2. Alle relevante gegevens die voor de uitvoering van de
studie zijn verzameld, worden op verzoek van de Commissie
aan de Europese Autoriteit voor voedselveiligheid verstrekt.

3. De nationale geaggregeerde gegevens en resultaten worden
op dergelijke wijze openbaar gemaakt dat de vertrouwelijkheid
wordt gewaarborgd.

Artikel 5

Technische specificaties

De in de artikelen 3 en 4 van deze beschikking bedoelde taken
en activiteiten worden uitgevoerd overeenkomstig de technische
specificaties die tijdens de vergadering van het Permanent Co-
mité voor de voedselketen en de diergezondheid van 15 juli
2004 zijn gepresenteerd en op de website van de Commissie
zijn gepubliceerd.

Artikel 6

Werkingssfeer van de financiële steun van de Gemeenschap

1. De Gemeenschap verleent financiële steun voor bepaalde
uitgaven die de lidstaten doen voor laboratoriumtests, namelijk
de bacteriologische opsporing van Salmonella spp. en de sero-
typering van de desbetreffende isolaten.

2. De financiële steun van de Gemeenschap bedraagt maxi-
maal 20 EUR per test voor de bacteriologische opsporing van
Salmonella spp. en 30 EUR voor de serotypering van de desbe-
treffende isolaten.

3. De financiële steun van de Gemeenschap mag de in bijlage
I voor de duur van de studie vastgestelde bedragen niet over-
schrijden.
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Artikel 7

Voorwaarden voor financiële steun van de Gemeenschap

1. De in artikel 6 bedoelde financiële steun wordt aan elke
lidstaat verleend op voorwaarde dat de studie wordt uitgevoerd
volgens de desbetreffende bepalingen van het Gemeenschaps-
recht, met inbegrip van de mededingingsregels en de voorschrif-
ten inzake de gunning van overheidsopdrachten, en op voor-
waarde dat:

a) uiterlijk op 1 oktober 2004 de wettelijke en bestuursrechte-
lijke bepalingen voor de uitvoering van de studie in werking
zijn getreden;

b) uiterlijk vier weken na afloop van de verslagperiode een
tussentijds verslag over de eerste drie maanden van de studie
wordt ingediend;

c) uiterlijk op 15 oktober 2005 een eindverslag over de tech-
nische uitvoering van de studie wordt ingediend, vergezeld
van bewijsstukken ter staving van de in de periode van
1 oktober 2004 tot en met 30 september 2005 gedane
uitgaven en behaalde resultaten. De bewijsstukken ter staving
van de uitgaven moeten ten minste de in bijlage II vermelde
gegevens bevatten.

d) de studie daadwerkelijk wordt uitgevoerd.

2. Op verzoek van de lidstaat kan een voorschot van 50%
van het totale bedrag worden betaald.

3. Bij niet-naleving van de in lid 1, onder c), aangegeven
termijn wordt de financiële bijdrage progressief en cumulatief
verminderd met 25% van het totale bedrag per 2 weken over-
schrijding vanaf 15 oktober 2005.

Artikel 8

Omrekeningskoers voor aanvragen in nationale valuta

De omrekeningskoers voor in maand „n” ingediende aanvragen
in nationale valuta is die van de tiende dag van maand „n+1” of
die van de eerste voorafgaande dag waarvoor een algemene
notering beschikbaar is.

Artikel 9

Toepassing

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 1 oktober
2004.

Artikel 10

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 22 september 2004.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

Maximale financiële steun van de Gemeenschap aan de lidstaten

(EUR)

Lidstaat Bedrag

Oostenrijk — AT 59 368

België — BE 42 312

Cyprus — CY 5 412

Denemarken — DK 31 160

Estland — EE 4 920

Finland — FI 55 432

Frankrijk — FR 81 672

Duitsland — DE 87 412

Griekenland — EL 38 048

Hongarije— HU 45 264

Ierland — IE 28 208

Italië — IT 70 684

Letland — LV 3 280

Litouwen — LT 3 280

Luxemburg — LU 3 280

Nederland — NL 77 736

Polen — PL 72 160

Portugal — PT 28 208

Slovenië — SI 17 056

Spanje — ES 80 360

Zweden — SE 34 440

Verenigd Koninkrijk — UK 71 504

Slowakije — SK 6 560

Tsjechië — CZ 14 760

Malta — MT 3 280

Totaal 965 796
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BIJLAGE II

Gefiatteerd financieel verslag over de uitvoering van een basisstudie naar de prevalentie van Salmonella spp. bij
legkoppels van Gallus gallus

Verslagperiode van ........................................................................................... tot ...........................................................................................

Verklaring betreffende uitgaven die voor de studie zijn verricht en voor steun van de Gemeenschap in aanmerking komen

Referentienummer van de beschikking van de Commissie tot vaststelling van de financiële steun: ........................................

Uitgaven in verband met Aantal tests Totale uitgaven tijdens de verslagperiode
(in nationale valuta)

Bacteriologische test op Salmonella
spp.

Serotypering van salmonella-isolaten

Verklaring van de begunstigde

WIJ VERKLAREN DAT:

— bovengenoemde uitgaven betrekking hebben op de in de beschikking omschreven taken en dat zij essentieel waren
voor het uitvoeren van die taken;

— alle bewijsstukken met betrekking tot de uitgaven beschikbaar zijn voor auditdoeleinden.

Datum:

Naam van de persoon die financieel verantwoordelijk is:

Handtekening:
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